
Spaans basiswoordenschat 

Deze basiswoordenschat wordt  opgebouwd uit woorden die je regelmatig nodig hebt. Je vindt er 
de basiswoordenschat, maar ook de belangrijkste vervoegingen van werkwoorden. De lijst wordt 

stelselmatig aangevuld door een student Spaans die regelmatig op vakantie gaat naar Spanje. 

Woorden, lidwoorden of vervoegingen van werkwoorden waarover nog twijfel bestaat bij deze 
versie, staan in het rood vermeld of hebben een of meerdere rode vraagtekens als opmerking.

Als je de lijst wil verbeteren of aanvullen, kan je een mail sturen aan eindelijk@telenet.be .  De 
recentste versie van deze woordenlijst vind je gratis online op 

http://www.eindelijk.be/spanje/basiswoordenschatspaans.htm .  Dit bestand mag je zonder 
beperking doorsturen, zolang de inhoud niet gewijzigd wordt.  Je mag niets uit de inhoud 

overnemen om te verwerken in een ander bestand.

Ben je op zoek naar een vakantiewoning in Spanje voor een week, twee weken, of langer, bezoek 
dan deze website: www.eindelijk.be .

Spaanse Woordenlijst versie 07.01.06

A

abajo onder

abandonar verlaten, in de steek laten, verwaarlozen

la abertura de opening

el abogado de advocaat

abrazar  omarmen, omvatten, omsluiten

à 

el abrelatas de blikopener

el abrigo de overjas, beschutting

abril april

abrir openen
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à 

absoluto, absoluta volstrekt, absoluut

la abuela de grootmoeder

el abuelo de grootvader

los abuelos de grootouders

aburrir / aburrirse de vervelen / zich vervelen met

à 

acá hier(heen)

acabar / acabar por (be)eindigen, voltooien, ten slotte iets doen

à 

acaso misschien

el accidente het ongeluk, toevallige gebeurtenis

la acción de handeling, daad, actie

el aceite de (olijf)olie

aceptar aannemen, aanvaarden

acerca de over

acercarse a naderen

acertar treffen, raden

el acierto de trefzekerheid, vaardigheid

acoger opnemen, ontvangen

à 

acompañar begeleiden

à 

aconsejar aanraden

à 



la aldaba de klopper (aan deur)

el acondicionamiento del aire de airco

acontecer gebeuren, plaatshebben

à 

el acontecimiento de gebeurtenis

acordar besluiten, overeenstemmen, overeenkomen

à 

acordarse zich herinneren

à 

acostarse naar bed gaan, gaan slapen

à 

acostumbrar gewoon zijn te, plegen te

à 

la actitud de houding, het gedrag

la actividad de werkzaamheid, activiteit

el acto de daad, handeling.  Toneel: akte, bedrijf.

actual tegenwoordig

actualmente tegenwoordig

actuar (de) tot stand brengen, optreden (als)

à 

acudir toesnellen, gaan naar

el acuerdo de overeenstemming, het overleg, het besluit

acusar (a una persona de una cosa) (iemand van iets) beschuldigen

à 

adelantar vooruitgaan, voorschieten



adelante vooruit, vooraan

el ademán het gebaar

además (de) behalve, benevens, bovendien

adentro (naar) binnen

¡adiós! tot ziens!

el adiós de afscheid

la administración de administratie, beheer, bestuur

admirable bewonderenswaardig

admirar bewonderen

à 

admirarse de zich verwonderen over

à 

admitir toelaten, toegeven

à 

¿adónde?/adonde waarheen?/waarheen

adoptar adopteren, aanvaarden, aannemen (bv. mening)

à 

adorar aanbidden, vereren

à 

adquirir verkrijgen, aanschaffen

à 

la aduana de douane, douanekantoor

el aduanero de douanebeambte

adular vleien

adulta volwassen (vrouwelijk)

http://es.send.greetings.yahoo.com/greet/send?.id=361504700&.catu=/browse/Saludos_y_deseos/Adios/


la adulta de (vrouwelijke) volwassene

adulto volwassen (mannelijk)

el adulto de (mannelijke) volwassene

advertir waarnemen, waarschuwen

à 

el aeropuerto de luchthaven

el afán de moeite, zucht

la afección de liefde, genegenheid.  Ook: chronische ziekte.

afectar (innerlijk) treffen

à 

afeitarse zich scheren

à 

la afición neiging, liefhebberij, liefde, hobby

el aficionado de liefhebber, amateur, supporter (bv. voetbalsupporter), fan

afirmar bevestigen, verzekeren

afligir bedroeven

à 

agarrar grijpen, vastpakken

à 

la agencia (de viajes) het reisbureau

agitar schudden, bewegen

à 

agosto augustus

agotar uitputten

à 



agradable aangenaam, behaaglijk

agradecer a una persona iemand bedanken

à 

la agricultura de landbouw

el agua het water

aguantar uithouden, volhouden

à 

aguardar (af)wachten

à 

aguda spits, scherp

agudo spits, scherp

la aguja de naald, gedenknaald, wissel

el agujero de opening, het gat

ahí daar  por ahí hier in de buurt

ahogar verdrinken, verstikken

à 

ahora (mismo) nu (meteen)

ahorrar sparen, besparen

à 

el ahorro /  los ahorros de spaarzaamheid, het gespaard geld

el aire de lucht, het uiterlijk, de melodie

aislada afgezonderd, geïsoleerd

aislado afgezonderd, geïsoleerd

ajena van een ander, vreemd, verschillend

ajeno van een ander, vreemd, verschillend



el alambre de metaaldraad

el alba de dageraad

el albergue juvenil de jeugdherberg

el alboroto het lawaai

el alcalde de burgemeester

alcanzar inhalen, bereiken, toereikend zijn

à 

la aldea het dorp

alegre vrolijk

la alfombra het vloerkleed

el aliento de adem

la almeja de mossel

alquilar huren. Se alquila te huur

à 

el alquiler de huur

el alumbrado eléctrico de elektrische verlichting

amanecer dag worden

ambueblar meubileren, bemeubelen

el andamio de stijger

el aniversario de verjaardag (van een gebeurtenis).  Cumpleaños verjaardag (van een persoon)

el año bisiesto het schrikkeljaar

el Año Nuevo het nieuwjaar

anochecer donker worden

anticipar (a) vooruitlopen (op), vervroegen

el anuncio luminoso de lichtreclame



anual jaarlijks

apagar (la luz) (het licht) uitdoen

el aparador het buffet

apretar (la mano) (de hand) drukken

à 

el arenque de haring

el armario de libros de boekenkast

el armario empotrado de muurkast

el arquitecto de architect

arrastrar slepen, sjouwen

à 

arrojar gooien, werpen

à 

la arteria de slagader

el asador de braadspit

Ascensión Hemelvaartsdag

la ascensor de lift

la aspiradora de stofzuiger

Asunción Maria Hemelvaart

el atizador de (kolen)pook

atropellar overrijden

à 

la aurora het morgenrood

la azada de spade

la azotea het dakterras



el azucarero de suikerpot

B

el bacalao de kabeljauw

el balcón het balkon

la bandeja het dienblad

la barandilla de leuning

barrer vegen

la barriga de buik

el barrio de (woon)wijk

la bayeta de dweil

el bigote de snor

el biombo het kamerscherm

la bisagra de scharnier

el bocadillo (de jamón, queso) het belegd broodje (ham, kaas)

la bodega de wijnkelder

la bombilla de peer, gloeilamp

la brasa de gloeiende kolen

la buhardilla het zolderkamertje

la butaca de fauteuil

C

la cabaña de hut

la cacerola de kookpan, grote pan

la cafetera de koffiepot

la cajetilla de cerillas het lucifersdoosje

la cajetilla de fósfores het lucifersdoosje



el cajón de lade

los calamares de inktvis

el caldo de bouillon

la calefacción central de centrale verwarming

el calendario de kalender

la camarera het kamermeisje

la campanilla de (deur)bel

el canalón de afvoerpijp

el canapé de canapé

el candado het hangslot

el cangrejo de krab

la carbonera het kolenhok

la carpa de karper

la casa het huis

la casa de campo/finca het landhuis/het landgoed

la casa señoral het herenhuis

el cascanueces de notenkraker

la cáscara de schil

el caserío het gehucht, de landhoeve

il caserón het groot huis

la casita het huisje

la casucha het armoedig huisje

la celosia de jaloezie

el cenicero de asbak

la cerilla de lucifer



la cerradura het (deur)slot

cerrar la radio de radio afzetten

el cerrojo de grendel

la charnela de scharnier

chillar krijsen

à 

la chispa de vonk

chocar con una persona iemand ontmoeten

à 

el chorizo de kookworst

la choza de hut

la chuleta de kotelet

clandestina, clandestino heimelijk

la claridad de duidelijkheid

la clausura het slot, de sluiting

la clavija de stekker

el club nocturno de nachtclub

la cocina de eléctrica het elektrisch fornuis

la cocina de gas het gasfornuis

el cogote de nek

coja, cojo mank

el colador de té het theezeefje

el combustible de brandstof

el comensal de disgenoot

conectar (la radio) (de radio) aanzetten



el confort comfort

congelar doen bevriezen

el sonserje de portier

el consumo de corriente het stroomverbruik

la contabilidad de boekhouding

la contraventana het luik, de blinde

la córnea het oogwit

el corredor de gang

corta, -o de vista kortzichtig

el corto circuito de kortsluiting

la costilla de rib

cotidiana dagelijks

cotidiano dagelijks

el cráneo de schedel

la crema de room

el crepúsculo de avondschemering

el cuarto para huéspedes de logeerkamer

el cubo de emmer

el cubo de basura de vuilnisemmer

la cueva de kelder

la cutis de huid

D

la demanda de vraag

la dentadura het gebit

el descansillo de overloop



desconectar uitschakelen

el despacho de studeerkamer

despedazar in stukken snijden

la despensa de provisiekamer

el desván de zolder

el día de dag

el día de fiesta de feestdag

diestra, diestro handig, rechts

diluir verdunnen

à 

discernir onderscheiden

el diván de divan

E

encender (la luz) (het licht) aandoen

à 

encerar boenen

enchufar aandraaien, inschakelen

el enchufe het stopcontact

las entrañas de ingewanden

el entremés het tussengerecht

el entresuelo de bel-etage

la escalera de caracol de wenteltrap

la escalinata bordes

la escoba de bezem

los escombros het puin



el escritorio de schrijftafel

las especias de specerijen

la espina dorsal de ruggengraat

la espinilla de scheen

el esqueleto het geraamte

el estante de libros het boekenrek

la estera de mat

estrepitosa, estrepitoso  rumoerig

la estufa de carbón de kolenkachel

la estufa de gas de gaskachel

la estufa eléctrica de elektrische kachel

el excusado de wc

F

la fachada de façade

los fiambres de koude vleessoorten

el filete het lendestuk

finalizar beëindigen

flaca, flaco zwak

el florero de bloemenvaas

el fogón het fornuis

el fogón de carbón het kolenfornuis

el fósforo de lucifer

frágil zwak, breekbaar

G

gallarda, gallardo levendig, vrolijk



la gamba de garnaal

garbosa, garboso zwierig

la gotera de dakgoot

la guardarropa de kleerkast

guiñar el ojo knipoogjes geven

à 

H

hacer maken

à 

hacer señas wenken

el higado de lever

el hornillo de réchaud

el horno de oven

el hospedaje het onderdak

I

iluminar verlichten

el incisivo de snijtand

increible ongelooflijk

la infancia de kinderjaren

el inquiline de huurder

insinuar aan de hand doen, insinueren

à 

la intensidad luminosa de lichtsterkte

la interruptor de schakelaar

la intervención de interventie



intervenir tussenbeide komen

à 

los intestinos de ingewanden

intimo, intima innerlijk, vertrouwelijk

introducir introduceren

à 

inútil nutteloos

inventar uitvinden

à 

la investigación het onderzoek

el investigador de onderzoeker

el invierno de winter

invitar (a) uitnodigen (om te)

à 

ir gaan, rijden, staan (kleren), leiden (weg)

à 

la ira de toorn, woede

la isla het eiland

italiano, italiana italiaans, italiaan

izquierdo, izquierda links

la izquierda linkerhand, linkerkant

J

el jabón de zeep

jamás nooit, ooit

el jamón de ham



el jardin de tuin

el jardincillo het voortuintje

la jarra de kruik, bloemenvaas

el jefe de chef, baas, leider

el jersey de trui

joven jong

el joven, la joven de jonge man, jonge vrouw

la joya het juweel

el juego het spel; stel, garnituur

el jueves donderdag

el juez de rechter

jugar spelen

à 

el jugo het sap

el juguete het speelgoed

el juicio het gezond verstand, oordeel

julio juli

junio juni

la junta de raad, bestuur

juntar verenigen, verzamelen

à 

junto a dichtbij

juntos, juntas samen

jurar zweren, vloeken

à 



la justicia de gerechtigheid, gerechtshof

justificar rechtvaardigen

à 

justo, justa rechtvaardig, juist, eng (kleren)

la juventud de jeugd

juzgar (be)oordelen

à 

K

el kilo(gramo) kilo(gram)

el kilómetro kilometer

L

el labio de lip

la labor het werk, de moeite, de inspanning

el laboratorio het laboratorium

el labrador de boer, landman

el lado de zijde, kant

el ladrillo de baksteen

el ladrón de dief

el lago het meer, de plas

la lágrima de traan

lamentar beklagen, betreuren

la lámpara de lamp

la lámpara de pie de staande lamp

la lámpara de sobremesa de bureaulamp

la lámpara de suspensión de hanglamp



la lámpara de techo de hanglamp

la lana de wol

la langosta de zeekreeft

lanzar (weg)werpen

el lápiz het potlood

largo, larga lang

la lástima het medelijden

la lata blik

latino, latina Latijns

la lentitud de traagheid

el lavabo de wastafel, wasgelegenheid, toilet

lavar wassen

à 

la lección de les

el lector de lezer, lector

la lectura (het) lezen, lezing, lectuur

la leche de melk

leer (af)lezen

à 

lejano, lejana ver

lejos ver

la lengua de tong, taal

el lenguaje de taal

lento, lenta langzaam

la letra de letter, handschrift, tekst



levantar/levantarse  opheffen, opstaan

leve licht

la ley de wet

la leyenda de legende

la libertad de vrijheid

librar bevrijden

à 

libre vrij, ongebonden

la librería de boekenkast

el libro het boek

la licencia de vergunning, toestemming

ligar (vast)binden, verbinden, verenigen

ligero, ligera licht (gewicht), lichtzinnig

limitar begrenzen, beperken

el limite de grens

el limón de citroen

la limosna de aalmoes

el limpiabarros de ijzeren deurmat

limpiar schoonmaken

à 

limpio, limpia rein, schoon

lindo, linda mooi, knap

la linea de lijn, regel

el linóleo het zeil

el lío het pak, de bundel; verwikkeling



liquido, liquida vloeibaar

el liquido de vloeistof

la lista de lijst, strook

listo, lista slim, snugger, klaar

la literatura de literatuur

el litro de liter

local plaatselijk

loco, loca gek

la locura waanzin, dwaze daad

lógico, lógica logisch

lograr gedaan krijgen, klaarspelen

à 

la lucha de strijd

luchar vechten, strijd leveren

luego dadelijk, dus

el lugar de plaats

el lujo de weelde, praal

la lumbre het vuur

luminoso, luminosa lichtend, lichtgevend; helder

la luna de maan

el lunes maandag

la luz licht, verlichting

Ll

la llama de vlam; lama

la llamada de oproep, het telefoontje, het opbellen



llamar/llamarse roepen, noemen, kloppen (deur); heten

llano, llana vlak

el llano de vlakte;  prairie

la llave de sleutel.  El manojo de llaves: de sleutelbos

la llegada de aankomst

llegar aankomen, bereiken, binnenkomen

llena, lleno vol

llenar vullen

lleno, llena vol

llevar dragen, meebrengen, bij zich hebben

à 

llorar huilen, betreuren

à 

llover regenen

à 

la lluvia de regen

M

la maceta de bloempot

el macho het mannetje

la madera het hout

la madre de moeder

la madrugada de vroege morgen, het aanbreken van de dag

madrugar zeer vroeg opstaan

à 

maduro, madura rijp, volwassen



el maestro, la maestra meester, componist, dirigent, onderwijzeres

el magnetofón, magnetófono bandrecorder

magnifico, magnifica prachtig

mal  slecht, moeilijk

el mal de ramp, het kwaad

maldecir vervloeken

la maleta de koffer

la malicia de verdorvenheid, arglist

malo, mala slecht, boos, vervelend

la mandíbula de kaak (inferior/superior: onder-/bovenkaak)

una manzana de casas een huizenblok

la máquina de coser de naaimachine

la máquina de lavar de wasmachine.  Ook: la máquina lavadora

el marco het kozijn

la mecedora de schommelstoel

menear (la cabeza) (het hoofd) schudden

à 

el meñique de pink

mensual maandelijks

el menú het menu

la merluza de schelvis

la mermelada de marmelade

miércoles woensdag

el Miércoles de Cenizas Aswoensdag

la migaja de kruimel



el mirador de erker

el mobiliario het meubilair

la mocedad de jeugd

el molinillo de café de koffiemolen

la morada de woning

la morcilla de bloedworst

los muebles de meubels

la muela de kies

la muñeca het polsgewricht

el músculo de spier

el muslo de dij

N

la nata batida de slagroom

el nervio de zenuw

la nevera de ijskast

la niñez de kinderjaren

la nitidez de duidelijkheid

la Nochebuena de kerstnacht

nocturna nachtelijk, nacht-

nocturno nachtelijk, nacht-

la nuca de nek

O

la oferta het aanbod

la olla de vleespot

oxidarse roesten



P

la pala de (kolen)schop

el paladar het gehemelte

el palillo de tandenstoker

los palillos de castagnetten

el palo de escoba de bezemsteel

el panecillo het kadetje

la pantalla de haardscherm

el papel higiénico het wc-papier

la papelera de prullenmand

el paradero de verblijfplaats

el parador het staatshotel

el pararrayos de bliksemafleider

el párpado het ooglid

la parrilla de braadrooster

el parroquiano de klant (in café of restaurant)

el pasamanos de leuning

el pasillo de gang

la pasta de deeg

el pedido de bestelling

pelada, pelado kaal

los peldaños de treden (van een trap)

peluda, peludo behaard

la percha de kapstok

el perfume de geur, het parfum



la persiana de jaloezie

pestañear knipperen (met de oogleden)

à 

el pestillo de knip, het schuifje

el pezón de tepel

el picaporte de deurklink

el pimentón de paprika

la pimienta de peper

el piso de verdieping

la placa het naambordje

la plancha het strijkijzer

la planificación het (streek)plan

el plato del día de dagschotel

la podadera de snoeitang

poner alto luid zetten (bv. muziek)

poner bajo zacht zetten (bv. muziek)

el portal de vestibule

el portero de portier

la posada de herberg

la posteridad het nageslacht

la premura de haast

previa vroeger, voorafgaand

previo vroeger, voorafgaand

el puchero de aarden pot

el pulgar de duim



el pulmón de long

el pulso de pols

la pupila de pupil

Q

que  die, welke/dat

quebrar breken

à 

quedar(se) blijven, achterblijven, overblijven; zich bevinden

à 

quemar/quemarse (ver)branden, branden

à 

querer willen, houden van

à 

querida, querido beste (in aanhef brief)

el queso de kaas

quien(es) die, hij die, wie

quienquiera al wie

quieta, quieto rustig, kalm

quince vijftien

quinientas, quinientos vijfhonderd

quinta, quinto vijfde

quitar wegnemen, afnemen (bv. tafel), verwijderen (bv. vlekken)

à 

quizá(s) misschien

R



el radiador de radiator

el rascacielos de wolkenkrabber

raspar raspen

el rastrillo de hark

la rebanada het sneetje

el recipiente de houder (bv. van gas)

la refrigeradora de ijskast

la regadera de gieter

la reja het hek, het traliewerk

la rejilla de rooster (van een haard)

resbalar uitglijden

à 

el retrete de wc

el riñón de nier

robusta, robusto krachtig

el ropero de kleerkast

ruidosa, ruidoso rumoerig

S

sabrosa, sabroso smakelijk, heerlijk

el sacacorchos de kurkentrekker

la sala de estar de huiskamer

la sala de recibir de ontvangkamer

la salchicha de worst

el salero het zoutvaatje

la saliva het slijm



la salsa de saus

la salsera de sauskom

el sandwich de sandwich

la sartén de koekenpan

seducir verleiden

à 

semanal wekelijks

el seno de boezem

sensible (a) gevoelig (voor)

la servilleta het servet

el sillón de armstoel

simultánea gelijktijdig

simultáneo gelijktijdig

sobresaltar overvallen

à 

la sociedad de maatschappij

el socorro de hulp, bijstand.  ¡socorro! Help!

el sofá de sofa

el sol de zon

solamente alleen, slechts

el solar de bouwgrond

el soldado de soldaat

soler gewoon zijn, plegen

à 

solicitar solliciteren naar, verzoeken



à 

sólida, sólido sterk, stevig

sollozar snikken

à 

solitaria, solitario eenzaam, verlaten

sola, solo enig

sólo alleen, slechts

el solomillo de ossehaas

soltar/soltarse losmaken/vrijlaten, zich vrijmaken

à 

soltera, soltero  ongehuwd, vrijgezel

el soltero de vrijgezel

la solución de oplossing

la sombra de schaduw

el sombrero de hoed

sombria, sombrio donker, lommerrijk

someter onderwerpen, voorleggen

à 

sonar klinken, bekend voorkomen

à 

el sonido het geluid, klank, toon

sonreír  glimlachen

à 

la sonrisa de glimlach

soñar (con) dromen van



à 

la sopa de soep

la sopera de soepterrine

soplar (weg)blazen, waaien, ingeven

à 

soportar steunen, verdragen, dulden

à 

sorda, sordo doof

sordomuda, sordomudo doofstom

sorprender verrassen, betrappen

à 

la sorpresa de verrassing, verbazing

sosegar geruststellen

à 

la sospecha de verdenking, het vermoeden

sospechar vermoeden, argwaan koesteren

à 

sostener (onder)steunen, onderhouden, de kost geven aan, staande houden

à 

el sótano de kelder

su(s), suya, suyo, suyas, suyos zijn, haar, uw, hun

suave zacht, heerlijk, kalm

subir naar boven gaan, naar boven brengen

súbita, súbito plotseling, onverwacht

subscribir (ook suscribir) ondertekenen, intekenen op



à 

la subscripción (of suscripción) de ondertekening, abonnement

la substancia (ook sustancia) het wezen, natuur, hoofdbestanddeel

substituir (ook sustituir) vervangen, substitueren

el sucedáneo het vervangingsmiddel

suceder opvolgen, gebeuren

à 

el suceso de gebeurtenis

sucia, sucio vies, vuil, unfair

sudar zweten

à 

el sudor het zweet

la suegra de schoonmoeder

el suegro de schoonvader

el sueldo het loon, inkomen

el suelo de bodem, grond

el sueño de slaap, droom

la suerte het lot, geluk

suficiente voldoende

sufrir lijden, verdragen

à 

suspender uitstellen, afwijzen (voor een examen)

à 

suspirar zuchten

à 



susurrar fluisteren

à 

T

la taberna het kroegje

el taburete (de bar) de barkruk

el talón de hiel

la tapadera het deksel

el tapiz de gobelin

la tasca het kroegje

el techo het plafond

la teja de dakpan

el tejado het dak

la ternera het kalfsvlees

la terraza het terras

el terreno het stuk land, terrein

la tetera de theepot

la tez de gelaatskleur

el tiesto (de flores) de bloempot

el timbre eléctrico de elektrische bel

el tímpano het trommelvlies

el tocino het spek

el toldo de markies

el tomacorriente het stopcontact

topar con una persona iemand ontmoeten



à 

torpe onhandig

la tortilla de omelet

el tragaluz het dakraampje

transcurrir verstrijken

el trapo de poetsdoek

la trucha de forel

la tuberia de agua de waterleiding

U

el umbral de drempel

la uña de nagel

V

la vajilla het servies

la valla de schutting

la vasija het vat

la veleta de weerhaan

la vena de ader

la ventana de guillotina het schuifraam

la ventilación de ventilatie

el vestibulo de hal

el vientre de buik

la viga de balk

el vinagre de azijn

vigorosa, vigoroso krachtig

virgen maagdelijk, ongebruikt



la Virgen de Heilige Maagd Maria

la virtud de deugd

visible zichtbaar

la visión het zicht, visioen, visie

la visita het bezoek

visitar bezoeken, bezichtigen

à 

la vista het gezicht (zintuig), uitzicht

vital levens-

la viuda de weduwe

el viudo de weduwnaar

viva, vivo levend, levendig

los viveres de levensmiddelen

la vivienda de woning

vivir leven, wonen

à 

volar  vliegen, haastig ergens heengaan

à 

volcar omverwerpen

à 

el voltaje de voltage

voltio volt

el volumen de omvang, het (boek)deel

la voluntad de wil

volver omdraaien, omkeren, teruggaan



à 

vosotras, vosotros jullie

el voto de stem, de gelofte

la voz de stem, het woord

el vuelo de vlucht

la vuelta de draai, terugkeer

vuestra, vuestro jullie (bezittelijk)

vulgar alledaags, algemeen

Y

y en

ya reeds, al

yacer liggen, rusten (bv. lijk in een graf)

yo ik

el yugo het juk

Z

el zaguán het voorhuis

el zapato de schoen

la zona de zone, gordel
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